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DEUTSCH coMBO0O130- Mischpult / Verstirker mit Tuner und USB-Player fiir 100 V-Leitung

1 - Sicherheitshinweise
Wichtige Sicherheitshinweise

Verwendete Symbole

A Dieses Symbol weist auf eine wichtige VorsichtsmaBnahme hin.
Das WARNUNG-Symbol weist auf ein Risiko fiir die korperliche
Unversehrtheit des Nutzers hin.

(wamsme ] Das Produkt kann auch beschédigt werden.

Das Symbol ACHTUNG signalisiert das Risiko einer
Produktbeschadigung.

Anleitungen und Empfehlungen

Das Gerét ist ausschlieBlich fiir Innenanwendungen geeignet.
Verwenden Sie es nicht an feuchten oder extrem warmen/kalten
Orten. Das Missachten dieser SicherheitsmaBnahmen kann zu
Brand, elektrischem Schock, Personenschéden, Sachschaden
oder Produktbeschédigungen fiihren.

Alle Wartungsarbeiten miissen durch einen von CONTEST
autorisierten technischen Kundendienst durchgefiihrt werden.
Bei grundlegenden Reinigungsarbeiten miissen unsere
SicherheitsmaBnahmen vollstandig eingehalten werden.

Dieses Produkt enthdlt nicht-isolierte elektrische Komponenten.
Fiihren Sie keine Wartungsarbeiten durch, wenn es
eingeschaltet ist. Dies kann einen elekirischen Schlag zur Folge
haben.

1 - Bitte sorgfaltig lesen:
Wir empfehlen lhnen ausdriicklich, die SicherheitsmaBnahmen griindlich zu lesen
und zu verstehen, bevor Sie beginnen, dieses Gerat zu bedienen.

2 - Diese itung bitte aufb.
Wir empfehlen lhnen ausdriicklich, diese Bedlenungsanlenung fur zuklinftige
Referenzen zusammen mit dem Geréat aufzubewahren.

3 - Dieses Produkt umsichtig bedienen:
Wir empfehlen Ihnen ausdriicklich, jede der SicherheitsmaBnahmen zu beachten.

4 - Den Anleitungen folgen:
Bitte befolgen Sie jede SicherheitsmaBnahme, um Koérperverletzungen bzw.
Sachbeschadigungen vorzubeugen.

5 - Wasser und feuchte Orte meiden:
Verwenden Sie dieses Produkt nicht im Regen, in der Nahe von Waschbecken oder
an anderen feuchten Orten.

6 - Aufbau:

Wir bitten Sie nachdriicklich, nur ein Befestigungssystem oder nur Halterungen

zu verwenden, die durch den Hersteller empfohlen oder mit diesem Produkt
mitgeliefert werden. Folgen Sie den Montageanleitungen sorgfaltig und verwenden
Sie geeignete Werkzeuge.

Vergewissern Sie sich immer, dass dieses Gerat sicher befestigt ist, um Vibrationen
oder einem Verrutschen wahrend des Betriebs vorzubeugen, da dies zu
Korperverletzungen fihren kénnte.

7 - Decken- oder Wandmontage:

Bitte setzen Sie sich mit Ihrem Handler vor Ort in Verbindung, bevor Sie mit der
Durchfiihrung einer Decken- oder Wandmontage beginnen.

8 - Beliiftung:

Die Luftungséffnungen gewéhrleisten eine sichere Benutzung dieses Produkts und
beugen dem Risiko der Uberhitzung vor.

Bedecken oder blockieren Sie diese Offnungen nicht, da dies zur Uberhitzung
und potentieller Kérperverletzung oder Produktbeschédigung flihren kénnte.
Dieses Produkt sollte niemals in einem geschlossenen unbeliifteten Bereich wie
beispielsweise einem Transportkoffer oder einem Rack betrieben werden, es sei
denn, Luftungsoffnungen werden fiir diesen Zweck bereitgestellt.

9 - Warmeeinwirkung:

Dauerhafter Kontakt mit oder stédndige Néhe zu warmen Oberflachen kann zur
Uberhitzung und Produktbeschadigung fiihren. Bitte halten Sie dieses Produkt von
Warmegquellen wie Heizern, Verstérkern, Heizplatten usw. fern.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

WARNHINWEISE: pieses Gerit enthéit keine vom Benutzer instandsetzbaren/wartoaren
Teile. Gffnen Sie das Gehéuse nicht und versuchen Sie nicht, es selbst zu warten. Bitte setzen Sie sich
fiir den eher unwahrscheinlichen Fall, dass Ihr Gerét instandgesetzt werden muss, mit Ihrem Handler
vor Ort in Verbindung.

Verwenden Sie bitte keine Mehr oder solange Sie
sich nicht vergewissert haben, dass Sie ordnungsgemas isoliert sind und keine Beschadigungen
besitzen, um elekrischen Fehifunktionen vorzubeugen.

Schallpegel

Unsere Audiolosungen liefern beachtliche Schalldruckpegel
(SPL), die bei langerer Einwirkung fiir die menschliche
Gesundheit schadlich sein kdnnen. Bitte stehen Sie nicht in
unmittelbarer Nahe der betriebenen Lautsprecher.

Recycling Ihres Geréts

 Da sich HITMUSIC wirklich fiir die Umwelt einsetzt,
vermarkten wir nur saubere, ROHS-konforme Produkte.

* Wenn dieses Produkt das Ende seiner Lebensdauer
erreicht hat, bringen Sie es zu einer von den ortlichen
Behdrden vorgesehenen Sammelstelle. Durch die
getrennte Sammlung und das Recycling Ihres Produkts
bei der Entsorgung werden die natiirlichen Ressourcen
geschont und es wird sichergestellt, dass es auf eine
Weise recycelt wird, die die menschliche Gesundheit und
die Umwelt schiitzt.

10 - Elektrische Stromversorgung:
Dieses Produkt kann nur mit einer ganz bestimmten Spannung betrieben werden. Die
Informationen hierzu finden Sie auf dem Typenschild auf der Riickseite des Produkts.

11 - Schutz des Netzkabels:

Das Netzkabel sollte so verlegt werden, dass nicht auf es getreten wird, es nicht
durch auf dem Netzkabel stehende Gegenstande gequetscht oder durch gegen das
Netzkabel driickende Gegenstande eingeklemmt wird. Achten Sie beim Netzkabel
besonders auf die Steckkontakte des Netzsteckers, den Bereich, wo das Netzkabel
aus dem Geréat herausgefiihrt wird und auf einfach zu erreichende Netzsteckdosen.

12 - Sicher bei der

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie mit der Ausfiihrung von
Reinigungsarbeiten beginnen. Dieses Produkt sollte nur mit Zubehor gereinigt
werden, das vom Hersteller empfohlen wurde. Verwenden Sie ein angefeuchtetes
Tuch, um die Oberflache des Produkts zu reinigen. Waschen Sie dieses Produkt
nicht.

13 - Ni uber einen lang Zeitraum:
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, wenn Sie das Gerét tber einen
langeren Zeitraum nicht benutzen.

14 - Eindringen von Fliissigkeiten oder
Lassen Sie keine Gegenstande in dieses Produkt elndrmgen da dies zu einem
elektrischen Schlag oder einem Brand fiihren kann.

Verschtten Sie niemals Fliissigkeiten auf diesem Produkt, da diese in die
elektronischen Komponenten eindringen kénnen und dies zu einem elektrischen
Schlag oder Brand fiihren kann.

15 - Dieses Produkt muss gewartet werden, wenn:
Wenden Sie sich an qualifiziertes Fachpersonal, wenn:
- Das Netzkabel oder der Stecker beschadigt wurden.
Gegensténde in das Gerat eingedrungen sind oder Flissigkeiten auf ihm
verschiittet wurden.
- Das Geréat Regen oder Wasser ausgesetzt war.
Das Produkt scheinbar nicht normal funktioniert.
Das Produkt beschadigt wurde.

16 - Uberpriifung / Wartung:
Fuhren Sie keine Uberpriifung oder Wartung selbst durch. Alle Wartungsarbeiten
sind von qualifiziertem Personal durchzufiihren.

17 - Betriebsumfeld:

Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit: +5 bis + 35 °C, die relative Luftfeuchtigkeit
muss unter 85 % liegen (wenn die Liftungséffnungen nicht blockiert sind).

Nehmen Sie dieses Produkt nicht an unbellfteten, sehr feuchten oder warmen Orten
in Betrieb.




OFFENTLICHE AUDIOPHONY-ADRESSE DEUTSCH

1 - Einfihrung

Vielen Dank fiir den Kauf eines Produkts von Audiophony®.

Sie besitzen jetzt ein hochwertiges Gerét, das Sie zufrieden stellen wird.

Der Combo wurde durch die langjahrigen Erfahrung mit der Marke Audiophony® inspiriert.

Diese Bedienungsanleitung hilft Ihnen, alle Funktionen zu verstehen und nutzen zu kénnen.

Bewahren Sie sie wahrend der ersten Inbetriebnahme in Reichweite auf, um sich mit dem Gerat vertraut zu machen.

2 - Haupteigenschaften

Verstérker:

¢ 3 Mikrofoneingénge mit Verstérkungsregelung

¢ 2 Line-Aux-Eingénge mit Verstérkungsregelung

¢ 1 vorverstarkter Ausgang

* Ausgangspegel: 100V, 70 V bei 4 und 16 Ohm

® Talkover- / Stummschaltungs-Funktion mit Mikrofon-1-Prioritat
* Gong-Talkover

e Visualisierte Ausgangslautstarke mit 5 LED-Anzeigen

o Kurzschlussfest

Multimedia-Modul (im Lieferumfang enthalten)
* MP3-Player tiber USB-Stick

* MW / UKW-Tuner mit Frequenzspeicher

¢ LCD-Anzeige

¢ Rackmontage: 19 Zoll (2 HE)



DEUTSCH coMBO0O130- Mischpult / Verstirker mit Tuner und USB-Player fiir 100 V-Leitung

4 - Beschreibung

4.1 — Vorderseite
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[1] Betriebs-LED
Zeigt an, ob lhr Gerét ein- oder ausgeschaltet ist.

[2] Ausgabe-Lautstirkeanzeigen
Diese LEDs zeigen den Ausgangspegel an. Der Pegel wird
von 0 (alle LEDs aus) bis 10 (alle LEDs an) angezeigt.

[3] POWER Ein/Aus-Schalter
Mit diesem Schalter schalten Sie das Gerét ein oder aus.
Dies muss bei Eingangspegel 0 erfolgen, um Schéden an
den Lautsprechern zu vermeiden.

[4j_|. Bassregler
Andert den Basspegel: +/-10 dB.

[5] Hohenregler
Andert den Héhenpegel: +/-10 dB.

[6] Mikrofon-Verstédrkungsregler
Konfiguriert den Eingangspegel der Mikrofone 1, 2 und 3.

[7] AUX1- und AUX2-Verstarkungsregler
Stellt den Eingangspegel von AUX1 und AUX2 ein.
Achtung: AUX1 umfasst mehrere Quellen:
- AUX1
— integrierter Tuner
— integrierter USB-Player

[8] MIC 1-Eingang
Der MIC1-Eingang ist eine unsymmetrische
6,35 Klinkenbuchse, an die Sie ein Mikrofon anschlieBen
kénnen. Dies ist ein Prioritatseingang.

[9] Wiedergabe/Pause-Taste
USB-Quelle: Gibt den aktuellen Titel wieder oder halt ihn
an.
Tuner: Ohne Funktion.

[10] STOPP-Taste
USB-Quelle: Beendet den aktuellen Titel und das kehrt
zum Hauptordner lhres USB-Sticks zurtick.
Tuner: Ohne Funktion.

[11] NEXT-Taste
USB-Quelle: Springt zum nachsten Titel.
Tuner: Bléttern Sie mit diese Taste durch die vom Tuner
gespeicherten Kanéle.
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[12] BACK-Taste

USB-Quelle: Kehrt zum vorherigen Titel zurlick.
Tuner: Blattern Sie mit diese Taste durch die vom Tuner
gespeicherten Kandle.

[13] DIR-UP-Taste
USB-Quelle: Springt zum n&chsten Ordner.
Tuner: Blattern Sie mit dieser Taste durch die Tuner-
Empfangskanale.

[14] DIR-DOWN-Taste
USB-Quelle: Kehrt zum vorherigen Ordner zuriick.
Tuner: Blattern Sie mit dieser Taste durch die Tuner-
Empfangskanale.

[15] PRG/REP-Taste
USB -Quelle: Keine Funktion
Tuner: Speichern einer Frequenz im ausgewahlten
Kanalspeicher.

[16] Source-Taste
Auswahl der AUX1-Quelle: UKW, MW, USB oder AUX1.

[17] CHIME-Taste
Aktiviert den Gong.
Durch mehrmaliges Driicken dieser Taste kénnen
4 Tonarten aufgerufen werden.

[18] USB-Anschluss
SchlieBen Sie einen USB-Stick oder eine Festplatte an
diesen Anschluss an.



OFFENTLICHE AUDIOPHONY-ADRESSE DEUTSCH

4.4 - Riickseite
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[1] Sicherung [7] MUTE-Taste
Wenn die Sicherung ausgetauscht werden muss, ersetzen Einstellung des Stummschaltungspegels. Der
Sie sie nur durch eine neue mit genau den gleichen Maximalwert betragt -30 dB.
Eigenschaften.
[8] AM-Antenne
[2] Netzkabel SchlieBen Sie hier lInre MW-Antenne an. Das System
SchlieBen Sie das Kabel an eine Standardsteckdose empféngt ohne Antenne keine Signale.
(16 A, 230 V) an.
[9] FM-Antenne
[3] MIC 2 und 3 Eingédnge SchlieBen Sie hier Ihre UKW-Antenne an. Das System

Sie kdnnen an diesen unsymmetrischen 6,35-Eingéngen empféngt ohne Antenne keine Signale.
ein dynamische Mikrofone anschlieBen. Die Lautstarke
kann auf der Frontblende eingestellt werden.

[4] AUX 1 und 2 Eingénge
An diesen unsymmetrischen Cinch-Stereo-Eingangen
kénnen Sie Quellen mit Line-Pegel von -10 dB
anschlieBen.

[5] Line-Pegelausgang
An diesen unsymmetrischen Cinch-Ausgang kénnen Sie
Klangdiffusions- oder Aufnahmesysteme anschlieBen. Der
Ausgangspegel betragt -10 dB.

[6] Lautsprecher-Ausgangsklemmen
SchlieBen Sie hier Ihr Soundsystem je nach Typ an.
Die schwarze Klemme steht fiir COM.
Die rote Klemme muss entsprechend lhrem Soundsystem
verwendet werden:
- 4 bis 16 Ohm fir einen Lautsprechersatz mit einer
Gesamtimpedanz zwischen 4 und 16 Ohm
- 70V flr eine Beschallungsanlage mit 70 V
(max. 130 W)
- 100 V fiir eine Beschallungsanlage mit 70 V
(max. 130 W)

Warnung: Gefahrliche Ausgangsspannung
A (100 V).
=) Verwenden Sie Kabel, die den aktuellen
Normen und Sicherheitsbestimmungen
entsprechen.



DEUTSCH coMBO0O130- Mischpult / Verstirker mit Tuner und USB-Player fiir 100 V-Leitung

4.3 - Funktionen und zusétzliche Informationen

MUTE
Mikrofon 1 und der Gong haben eine
Prioritatsfunktion. Andere Quellen werden bei
Verwendung der Prioritdtskanale abgeblendet. Der
Stummschaltungsmodus kann mit der MUTE-
Taste auf der Riickseite eingestellt werden. Der
Standardparameter ist -30 dB.

Anschluss eines USB-Sticks
SchlieBen Sie lhren USB-Stick an, bevor Sie den
COMBO130 einschalten. Der Standard-MP3-
Modus ist ,full loop“, d.h. das Gerét liest alle in
einer Schleife enthaltenen Titel.
Verwenden Sie nur kompatible Formate: Der Stick
oder die Festplatte muss mit FAT formatiert sein
und die max. Kapazitat ist 500 GB.
AuBerdem kann der Player Dateien mit bis zu
48 kHz lesen. Die Abtastrate ist auf 320 Kbit/s
begrenzt.

Wir raten dringend davon ab, Gerate zu
verwenden, die andere Dateitypen (Bilder, Videos
usw.) enthalten.

Gong
Der Gong bietet 4 verschiedene Tonarten. Der
Gong hat die Prioritatsfunktion.

USB-Ordnerstruktur
Der USB-Stick-Player kann maximal 99 Ordner
lesen. Jeder Ordner kann bis zu 999 Dateien
enthalten. Jenseits dieser Grenzwerte erkennt der
Player keine Titel.
Darliber hinaus darf die Ordnerstruktur nicht
mehr als 8 Ebenen enthalten, einschlieBlich des
Stammverzeichnisses.

Die Ausgangsklemmen befinden sich auf der Riickseite und kdnnen zum Anschluss von Bananensteckern
oder blanken Litzen verwendet werden. Die Klemme ist COM, wahrend die Klemmen die Plus-Anschlisse

sind (die Wahl hangt von der Spannung ab).

Verwenden Sie nur Lautsprecher, deren Ubertrager eine geringere Gesamtleistung als die Leistung des

Verstarkers haben.

Wenn Sie ein Lautsprechersystem zwischen 4 und 16 Ohm verwenden, nutzen Sie den entsprechenden
4-16 Ohm-Ausgang. In diesem Fall muss die Gesamtleistung der Lautsprecher an die Gesamtleistung des

Verstérkers angepasst werden (+/-10 %).

Die Impedanz darf nicht niedriger als 4 Ohm oder gréBer als 16 Ohm sein, um Schaden am Verstéarker zu

vermeiden.



OFFENTLICHE AUDIOPHONY-ADRESSE DEUTSCH

5 - Kabelquerschnitt, abhangig von der Installation:

WARNUNG:

A Der LAUTSPRECHERAUSGANG liefert eine gefahrliche

Spannung von 100 V
Schalten Sie Ihr System aus, wenn Sie Kabel wechseln.

AN

Nachstehend finden Sie eine Tabelle mit den Kabelquerschnitten, die je nach Leistung und Entfernung

verwendet werden kdnnen:

Verstérkerleistung: 100 V0,75 mm?

30w 800 m
60 W 400 m
120 W 200 m
240 W 100 m

1,0 mm?2

1000 m
500 m
250 m
130 m

1,5 mm?

1600 m
800 m
400 m
200 m

2,5 mm?

2600 m
1300 m
600 m
300 m

4,0 mm2
4200 m

2100 m

1000 m

500 m

Die Lautsprecher missen immer parallel geschaltet werden und die Summe der Lautsprecherleistungen
darf niemals die Nennleistung Uberschreiten. Andernfalls kénnen die Verstérker schwer beschadigt werden.
Verwenden Sie Kabel, die den aktuellen elektrischen Normen und Sicherheitsbestimmungen entsprechen.



DEUTSCH coMBO0O130- Mischpult / Verstirker mit Tuner und USB-Player fiir 100 V-Leitung

6 - Verkabelung einer 100 V-Leitung:

Verkabelung der Lautsprecher:
Die COM-Klemme gruppiert die Anschlisse jeder Zone neu.
Die Lautsprecher kénnen parallel geschaltet werden.
Die Summe der Lautsprecherleistungen darf die Leistung des Verstarkers nicht Uberschreiten.

Die folgende Abbildung zeigt ein Beispiel fir die Verkabelung von 3 Zonen.

SPEAKER OUT

l

¢



OFFENTLICHE AUDIOPHONY-ADRESSE DEUTSCH

7 — Technische Daten

e Leistung:
130 W

¢ Lautsprecherausgang:
o 70 V (38 Ohm) Gleichspannung
2100 V (77 Ohm) Gleichspannung
o 4 bis 16 Ohm

¢ Eingange:

o MIC1: 600 Ohm, 5 bis 8 mV, unsymmetrisch

o MIC2: 600 Ohm, 5 bis 8 mV, unsymmetrisch

o MIC3: 600 Ohm, 5 bis 8 mV, unsymmetrisch

o AUX1: 10 kOhm, 150 bis 470 mV, Linepegel und
unsymmetrisch

o AUX2: 10 kOhm, 150 bis 470 mV, Linepegel und
unsymmetrisch

¢ Hilfsausgang:
o 1,1V bis 1,8 V (0 dB) Linepegel

* Frequenzgang:
o 60 Hz bis 15 kHz (-/+3 dB)

e Klirrfaktor:
o <1 % bei 1 kHz, 1/3 der max. Leistung
o <2 %, bei voller Leistung

¢ Signal-/Rauschabstand:
o Line: >71 dB
o MIC: >60 dB

¢ Einstellbereich des Verstarkers:
° BASS: 100 Hz (-/+10 dB)
o HOHEN: 12 kHz (-/+10 dB)

o Kt.'.lhlsystem:
o Uber geregelten Lufter

e Schutz:
o AC X 4 A Sicherung
o AC X 1 Sicherung, Uberspannung, Kurzschluss,
Ubertemperatur

¢ UKW-Eigenschaften
o Frequenzbereich: 87,00 MHz bis 108,00 MHz
o Frequenzsprungverfahren: 10 kHz
o Betriebstemperatur: -5 °C bis +70 °C
o Antenne: 75 Ohm unsymmetrisch

e MW-Eigenschaften
o Frequenzbereich: 522 kHz bis 1611 kHz
o Frequenzsprungverfahren: 9/10 kHz

e Zusétzliche Merkmale:
o Abmessungen: 483 (B) x 89 (H) x 366 (T) mm
o Nettogewicht: 11,36 kg
o Stromversorgung: 220 V, 50-60 Hz
o Leistungsaufnahme: 175 W



Da AUDIOPHONY® seine Produkte mit groBte Sorgfalt herstellt, um sicherzustellen, dass Sie nur die bestmdgliche Qualitét erhalten, konnen unsere Produkte ohne
vorherige Ankiindigung geandert werden. Aus diesem Grund konnen die technischen Daten und die physische Konfiguration des Produkts von den Abbildungen
abweichen.

Sie erhalten Informationen (iber die neuesten Nachrichten und Updates iber die Produkte von AUDIOPHONY® auf www.audiophony.com

AUDIOPHONY® ist ein Warenzeichen von HITMUSIC S.A.S — Zone Cahors sud — 46230 FONTANES — FRANKREICH



